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GB DESCRIPTION

Holes for steam outlet
Steam activation button
Handle

Protect the power cord from
twisting

Lock button tank
Removable water tank (220 ml)
Brush

Indicator light

Loop for hanging

10 Plug

11.Handle folding button
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KZ B¥MAbIMHbIH K¥PbINbIMbI

By wbiFraTbiH caHblaynap

By weirapaTtbiH 6aTbipma

Can

CbIMHBIH LWMpaTbINybIHaH KopFay

CaybITTbl 6ekiTeTiH 6aTbipMa

Cy KyATbIH anmanel caybIT

(220 mn)

7. WeTtke

8. KapbIk nHaNKaTOpbI

9. Inyre apHanfaH inrek

10.TeifbIH

11.TyTKaHbl X1UHayfFa apHarnfaH
OaTbipma

okrwnE

LT APRASYMAS

Gary i$éjimo anga

Gary padavimo mygtukas

Rankenélé

Laido apsauga nuo persisukimo

Talpos fiksavimo mygtukas

Nuimama vandens talpa

(220 ml)

7. Sepetys

8. Sviesos indikatorius

9. Pakabinimo kilpelé

10.Sklendé

11.Sudedamosios rankenélés
mygtukas

oakwNE

PL BUDOWA WYROBU

1. Otwory wylotu pary

2. Przycisk emisji pary i blokada
3. Uchwyt

4. Zabezpieczenie przed
przekreceniem kabla
Przycisk fiksacji zbiornika
Zdejmowany zbiornik na wode
(220 ml)

7. Szczotka

8. Lampka kontrolna

9. Petla do zawieszania
10.Zaslepka

11.Przycisk blokady
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RUS YCTPOWCTBO U3OENUA
OTBepcTua Ans Bbixoda napa
KHonka nogayun napa u gomkcatop
Pyuka

3awmTa WHypa OT NnepekpyvnBaHums
KHonka dukcaumm pesepByapa
CbeMmHbI pe3epByap Ans BOAbI
(220 mn)

LLeTka

CeeTOBOW MHAMKATOP

MeTenbka Anga noaeseLnBaHuA
10 3arnywika

11.KHonka Anst cknagabiBaHUS PyYku

oukhwnE
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EST KIRJELDUS

1. Auru valjalaskeava
Aurutusnupp

Kaepide

Juhtme keerdumiskaitse
Veemahuti fikseerimisnupp
Aravdetav veemahuti (220 ml)
Hari

Valgusindikaator

Riputusaas

10 Sulgur

11.Kaepideme kokkupanemise nupp

©CoNoGhA~WN

H LEIRAS

Go6zkivezetd nyilasok
G6zolési gomb

Fogantyu
Vezetéktekeredést gatld elem
Tartalyrogzité gomb
Levehetd viztartaly (220 ml)
Kefe

Jelzéfény

Akasztéhurok

10 Kupak

11.Fogantyu 6sszecsukd gomb
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UA onuc

1. OrTBopu onsa Buxony napu
2.  KHonka nogadyi napwu
3. Pyuka
4. 3axuct kabento Big nepekpyvyBaHHS
5. KHonka goikcauii pesepByapa
6. 3HiMHWIA pe3epByap Ans Boan

(220 mn)

7. litka

8. CaiTnoBun iHgmkatop

9. [letnsa gns niasillyBaHHS

10. Barnyuwka

11. KHornka yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS Ha
Kopnyci

LV APRAKSTS

Tvaika izplides atveres
Tvaika padeves poga
Rokturis

Aizsargs pret vada sagrieSanos
Rezervuara fiksacijas poga
Nonemams Gdens rezervuars
(220 mI)

7. Birste

8. Gaismas indikators

9. Pakarama cilpina

10. Aizbaznis

11. Roktura salik§anas poga

oukrwpr

RO DETALII PRODUS

Orrificii evacuare aburi

Buton eliberare aburi

Maner

Siguranta de prevenire a rasucirii
cablului

Buton fixare rezervor

Rezervor apa detasabil (220 ml)
Perie

Indicator luminos

Inel de agatare

10 Capac

11. Buton de pliere a méanerului

PoNPE
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220-240 V ~ 50 Hz

1200-1400 W

0.8/0.9 kg

320

120

mm

150
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS
. Please read the instruction manual before use and save it for
future references.

. Before the first switching on check that voltage indicated on
the rating label corresponds to the mains voltage in your
home.

. For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the
steam iron only for its intended use.

. Do not use outdoors or in damp area.

. Never pull the cord while disconnecting from the power outlet;
instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

. Always unplug the steam iron from the power supply when
filling with water or emptying and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids. If it has happened DO
NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check
In a service center.

. Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or
after the appliance malfunctions, or has been dropped or
damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not
disassemble the steam iron; take it to a service center for
examination, repair or mechanical adjustment.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory
or mental disabled person (including children) or for person
with lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit
by responsible person.

. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

. Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the
appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

. ATTENTION! Pour water into water tank only when the device
Is switched off from electric mains.
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. ATTENTION! To avoid scalding please always unplug the
garment steamer before attaching or detaching the fabric
brush and allow it to cool completely.

-.ATTENTION! The garment steamer generates high
temperatures of steam. Do not touch the steam head, make
sure the steamer is facing away from you in an upright
position.

. ATTENTION! When using the garment steamer, make sure
the steamer head is facing away from you and in an upright

pOSItIOn.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on.

o The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design
without prior notice, unless such changes influence significantly the product safety,
performance, and functions.

« Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is the year of production.

PREPARATIONS

 Press the water tank release button, pull out the water tank, open the water inlet cover and fill
tap water into the water tank until it reaches the maximum level. Put back the water tank.

o« ATTENTION! Pour water into water tank only when the device is switched off from electric
mains.

« Hold the appliance with your hand positioned safely at the neck of the garment steamer in an
upright position, use your other hand to attach the fabric brush onto the steam head. the fabric
brush can be attached either way and will lock into position with an audible "click”.

« ATTENTION! To avoid scalding please always unplug the garment steamer before attaching
or detaching the fabric brush and allow it to cool completely.

« Connect the device to the mains supply, this indicator light comes on. When the working
temperature is reached, the led will turn off.

STEAMING

« The garment steamer is easy to use and is perfect for removing wrinkles/creases from
garments and curtains as well as refreshing furnishing fabrics.

« It can be used on most fabrics according to the fabric label.

« The garment steamer cab be easily used when the fabric is hanging and it should not be used
on garments in a horizontal position

« Put the garments onto the hanger, slightly stretch the fabric and check that there is nothing

under the fabric which can be damaged by the steam

NOTE: we recommend you do not steam over metal accessories.

Press and hold down the steam button. Hot steam will be available in 10 seconds.

To steam was a constant, press and slide the steam button.

Keep a distance of at least 5cm between the steam head and the garment and move your

arm up and down motion

« You will feel vibrations and hear a subtle humming sound while steaming; this is normal

« Release the steam button to stop the steam

« WARNING: the garment steamer generates high temperatures of steam. Do not touch the
steam head, make sure the steamer is facing away from you in an upright position.

« ATTENTION! when using the garment steamer, make sure the steamer head is facing away
from you and in an upright position

« Always unplug the garment steamer before cleaning.

AFTER EACH USE

« Disconnect the power cord from the power outlet.

« Disconnect the water tank and pour the water into the sink. To do this, open the bung of the
tank.

CARE AND STORAGE

« Remove the fabric brush from its steam head

« Clean surfaces with a damp cloth.

« Do not use harsh or abrasive cleaning agents or solvents.

« Do not put the garment steamer in water or any other liquid.

« Do not locate the appliance near a heat source or direct sunlight.

www.scarlett.ru 5 SC-GS135S02


http://www.scarlett.ru/

IM022

« Always ensure the steam outlet hole is clean and free from scaling and not blocked.

« NOTE: this garment steamer is designed to use normal tap water.

SCALE REMOVING

« To prevent scale appear on inner surfaces of the unit, please use only distilled water.

« If use tap water scale appear on main parts of the garment steamer and it is recommended to
clean it off once a month.

 Prepare solution of 50% vinegar and 50% water.

 Pour the solution inside the water tank.

« Use the device running idle, without steaming garments. If needed, running idle once again.

» Rinse water tank with flowing water. Pour water inside water tank and use the device running
cycle.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical
and electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These
units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALUUA

MEPbl BESOIMNACHOCTN

. BHUMaTenbHO npouuTanTe OaHHY  UHCTPYKUMIO nepen
akcnnyaTtaumen npubopa BO wu3bexaHne MOMIOMOK Mpwu
ncnonb3oBaHun. HenpaBunbHoe obpalleHne MoXeT NPpUBECTU
K MOSIOMKE W3genusi, HaHecTu maTepuanbHbin yuepdb wunu
NPUYMHUTL Bped 340P0OBbLI0 Nonb3oBaTens.

. Mepen nepBoHa4varbHbIM BKITIOYEHNEM NpoBeEpPbLTE,
COOTBETCTBYIOT NI TEXHUYECKME XaPaKTEPUCTUKU, YKa3aHHbIE
Ha n3genuu, napamMmeTpam 3NEKTPOCETN.

. icnonb3oBatb TONMbkoO B ObiTOBbLIX Uensx. [lpubop He
npegHa3Ha4vyeH ansa NPOMbILLIIEHHOMO MPUMEHEHMA.

.He wucnonb3oBaTb BHE MOMEWEHUA WM B YCNOBUSAX
NOBbLILLUEHHOW BAAXHOCTMW.

. [Mpun oTknNtoveHnn Npubopa OT CeTU NUTAHUA OEePXKUTECH PYKOM
3a BUSIKY, HE TAHUTE 3a LWHYP NUTaHKUS.

. Crnegnte 3a TeMm, 4ToObl WIHYP NUTAHUA HE Kacamnca OCTPbIX
KPOMOK 1 rOpSvnX NOBEPXHOCTEN.

. Bcerga otkntouyante npubop OT 3NEKTPOCETWU, €CNnM OH He
ncnonb3yeTcs, a Takke nepen 3annuBoM UMM CIIMBOM BOAbI.

.Bo wusbexaHne nopaxeHUsa INEKTPUYECKUM TOKOM U
BO3ropaHusl, He norpyxamte npubop unuM LHYP NUTaHuUA B
BOoOy wnun gpyrme xugkoctu. Ecnn 3Tto npowusowno, HE
BEPUTECb 3a wuspenue, HemeaneHHO OTKKYUTE €ero oT
anektpocetm un obpatutecb B CepBUCHBLIN LEHTPp And
NPOBEPKM.

.Mpn noBpexgeHun LWHypa MOUTAHUS €ro 3amMeHy, BO
n3dbexaHme onacHoCTU, OOMKHbI MPOU3BOAUTL U3rOTOBUTEND,
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cepBucHaa cnyxba unu nogoOHbIM  KBaNnMOULMPOBAHHbIN
nepcoHarn.

.[pnbop He npegHasHa4yeH nON9 WUCNOMNbL3OBAHUA NMUAMU
(BkNtoYast  geten) € MNOHWXKEHHbIMU  (PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMW UMM YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMWU, UK NpPU
OTCYTCTBUM Y HUX XU3HEHHOrO OMnbiTa UNWU 3HAHWW, €CflN OHU
He HaxoasaTcs nNod NPUCMOTPOM UMK HE NPOUHCTPYKTUPOBAHDI
06 ucnonb3oBaHun npubopa NUUOM, OTBETCTBEHHLIM 3a UX
6e3onacHoCTb.

. OTUM NPnBopoM MOryT MNOSfb30BaTbCA AETU B BO3pacTe OT 8
neT 1 cTapuwe, ecnv OHU HaxoOdaTca nog HabnogeHnem unu
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTESBHO B6e3onacHoro
ncnonb3oBaHus npmbopa n, ecrim OHU NOHMMAKOT CBA3AHHLIE C
9TUM oOnacHoCTU. Ymnctka u TexHuyeckoe obcnyxmBaHue
npubopa He OO0MKHbI NPON3BOANTLCA AeTbMU B6e3 NpucMoTpa.

. He nbiTantecb camocToATENbHO PEMOHTMPOBATL YCTPOWMCTBO.
[Tpy BO3HUKHOBEHMWN HEMONagoK obpallantecb B Gnvxanmnm
CepBUCHbIN LEHTP.

-[etn  OQomXHbl  HaxoOUTbCA  Mog — MNPUCMOTPOM  And
HegonyweHust urp ¢ npubopom.

. BHUMAHWE! HanonHanTe pesepByap BOAOW TOSbKO TOraa,
Korga npudop OTKIOYEH OT 3NEKTPOCETN.

. BHUMAHWE! Bo nsbexaHne oxoros, yctaHaBnMBaTb Hacagky
cnegyet TONbKO ToOrga, korga npubop HaxoauTcs He B
paboyemM NOsoXXEeHUN N OCTbIS.

. BHUMAHWE! OTtnapuBatens co3gaeT nap  BbICOKOW
TeMrnepaTypbl, He npukacauTeCcb K BEepPXHEUM YyacTu
oTnapuBaTens, ydoeamTecb, 4TO Npu OTNapuBaHUM OTBEPCTUS
ON4 BbIXo4a napa He HanpaslieHbl Ha Bac.

. BHUIMAHWE! Bo Bpemsi oTnapuBaHus gepxute npudop Ha
paccTosiHuM OT Tena, BO u3bexaHue KOHTaKTa C ropsiymm

napoMm, BbiIXoaAawmmM N3 oTBEPCTUN.

« Ecnin unspgenve HekoTopoe BpeMsa Haxogunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen
BKINIOYEHNEM €ro crieqyeT BblaepXaTb B KOMHATHbBIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

« [lponsBoanTens octaensieT 3a cobon npaBo 6e3 AOMNOMHUTENBHOrO yBEeLOMISIEHUS BHOCUTb
He3HaunTeNbHbIE N3MEHEHUSI B KOHCTPYKLUMIO U3OENUs, KapaMHanbHO He BRMSKOWME Ha ero
B6esonacHocTb, paboTOCNOCOBHOCTE U PYHKLUMOHANBHOCTb.

« [laTa Npon3BoACTBa yKasaHa Ha uU3genun u/unum Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAMTENbHOM
pokymeHtauum, B opmate XX XXXX, roe nepsble Ase uudpbl «XX» — 3TO0 Mecsl
npou3BOACTBa, cneaytowme yetbipe ungpbl «XXXX» — 3T0 roq npoMsBoacTBa.

noaroToBKA

o OTcoeanHnTe pesepByap 4515 BOAbl, HAXXaB Ha KHOMKY dukcaunm pesepsyapa.

e HanonHuute pesepByap BOOOM He Bbllle OTMETKM MakCUMyma. YCTaHOBUTE pesepByap Ha
MecCTO.

« BHUMAHWME! HanonHanTe pesepByap BOAOW TOSMbKO Torda, koraa npubop OTKNKYEH OT
ANeKTpoceTH.

« Bo3bmute npnbop B pyky 1, Aepxa B BEPTMKANIbHOM MOSIOXKEHUWN, APYron pyKon, HageHbTe Ha
npubop LWeTKy, 3apuKCUpymnTe ee 4O Lenyka.
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« BHUMAHUE! Bo n3bexaHne OXOros, yCTaHaBnuBaTb LLETKy criegyeT TONbKO Torga, korga
npnbop HaxoguTcs He B paboyeM NOMnoXXeHUnN 1 OCTbIf.

e [lOOKMOYNTE YCTPOMUCTBO K 3NEKTPOCETU, NMPU 3TOM 3aropuTcs cBeToBoM uHAmkatop. Korga
paboyas TemnepaTypa byaeT 4OCTUIHYTa, MHAMKATOP NOracHeT.

OTNAPVBAHUE

e Py4Hon oTnapusaTesib NPOCT B UCMOSIb30BAHUN U UAeasribHO NOAXOAUT AN pasriaxmnBaHus
CKNafoK Ha ofexae, LTopax, a Takke mebenw.

o [Mpnbop MoXeT BbITb MCNOMB30BaH AN BCEX TUNOB TKAHW, COrnacHo habpnyHOn STUKETKE.

« OTnapusartenb yaobHO UCnonb30BaTb HAa BEPTMKAbHO BECALMX TKAHAX, HA FOPU3OHTaNbHO
pPacnosiOXXEeHHbIX TKaHAX NpMbop ManoadeKkTnBEH.

« [loBecbTe ofexay Ha Beluasnky 1 cnerka HaTsHUTe TKaHb, NMPOBEpPbTE, YTO HET HUYEro 3a
TKaHbIO, YTO MOXHO NOBPEAUTL NapOM.

NMPUMEYAHWUE: PekomeHaoyem He oTnapvBaThb TKaHb BOKPYr MeTanim4eckmx akceccyapos.

o HaxmuTe n yaepxmBanTe KHOMKY nogayun napa. Fopsymi nap obpasyetcs yepes 10 cekyHA.

e YTOGLI Nogava napa Gbina NOCTOAHHOW, HAXXMUTE N COBUHBbTE KHOMKY NoAayun napa.

o 3awmTa OT NPONMBaHMS - MOMNa He Ha4YHEeT nogavy BoAbl, Noka Npubop He AOCTUTHET
ONTUMasbHOro Harpesa.

« [MNogHecuTe oTnapmBaTesnb K TKAHN He 6nvxke, YemM Ha 5 CM 1 BOOUTE BBEPX-BHU3.

« Bbl 6ygete yyBcTBOBaTH BUOPALINIO, N CRbILIATE TOHKUI XY)OKALLUIA 3BYK MPU OTNapuBaHuK.

e YT06bI OCTAHOBUTL NOgaYvy napa OTAycTUTE KHOMKY nodadun napa.

« BHUMAHWE! oTnapmuBaTtens co3gaeT nap BbICOKOW TeMnepaTtypbl, He npukacanTecs K
BepXHen YyacTtun oTnapusaTtens, ybegurecs, 4To Npy oTnapmBaHUM OTBEPCTUS ANS BbIXxo4a
napa He HanpasreHbl Ha Bac.

« BHUMAHNE! Bo Bpemsa oTnapuBaHua [epXute npubop Ha pacCTosHUM OT Tena, BO
n3bexaHne KOHTaKTa C ropsiynm napom, BbIXOASLLMM U3 OTBEPCTUN.

3ABEPWEHVE PABOTbI

o OTKNOUNTE NPMBOP OT INEKTPOCETM.

o OTCcoeanHnTe pesepByap ANS BOAbl M BbiNenTe BOAY B pakoBWHY. [Ns 3TOro OTKpowTe
3arnyLKky pesepsyapa.

« Bcerga BbinvBanTe BoAy U3 pesepByapa Nocne KaXaoro UCrnosfib30BaHus.

yXoa U XPAHEHUE

« [lepen ouncTkom Bcerga oTknoYanTe Npnbop OT SNEKTPOCETW.

e CHUMUTE LWEeTKy C oTNapuBaTens.

e [1pOTpUTE HApPY>XHble NOBEPXHOCTU BIIAXXHOW TKaHbLIO.

e He ncnonb3ymnte arpeccmBHble UM abpasmBHbIE YNUCTSLLME CPpeaCcTBa UM PacTBOPUTENN.

e He nomelanTe oTnapueaTenb B Bo4y UK byt ApYryo XXUOKOCTb.

e He xpaHute npnbop BOAN3N OT UCTOYHMKOB Tenna 1 NPAMbIX COSTHEYHbIX fyYen.

« Bcerga npoBepsiiTe YMCTOTY OTBEPCTUIN ANA Bbixo4a napa.

e [1na KOMMNAKTHOrO XpaHeHnsa npubopa, HaXXMuUTe KHOMKY ANS CKNaAblBaHUS PYYKM U COTHUTE
ee [0 wenyka. Ytobbl pasnoxuTb pyyky 0b6paTHO, CHOBA HAXXMUTE OAHHYIO KHOIMKY.

OYUNCTKA OT HAKUINA

e« [Ina npepoTBpalleHns Hakunu BHYyTpuM npubopa, peKkoMeHOyeTcs UChnofnb30BaHue
ANCTUNNIMPOBAHHOM NN OYULLEHHOMW OT COSM BOAbI.

e [1py ncnonb3oBaHUN OBLIYHOW BOAbLlI HAKUMb CO BPEMEHEM OcCefaeT Ha OCHOBHbLIX y3nax u
getansix oTnapusaTens. PekomeHOyeTcsi exXeMecCs4YHO npoBOAUTbL npoueaypy YUCTKM
oTnapueaTens OT HaKuUMu.

« [NpurotoBbTe pacteop B nponopumn: 50% ykcyca n 50% Boapbl.

« MeaneHHo BrenTe pacTeop B pesepsyap.

« [lpoBegnTe paboynn LMKN C pacTBOPOM He NPUMEHUTENBLHO K BewaMm. [pu HeobxoammocTn
caenatb ewe OANH LK.

e 3aTeM npomonTe pesepByap NPOTOYHOW BOAOW. 3anenTe B pes3epByap YMCTYHO Bogy W
nposeguTe oanH padouunn umkn. OTnapmeaTtb CHOBa roToB K paboTe.

X

mmm [13HHLIN  CUMBOST Ha W34enuu, ynakoBke W/WNn CONPOBOAUTENBHOM [OKYMEHTauuu
O3HayaeT, 4YTO WCMOSIb30BaHHbIE 3JNIEKTPUYECKME W INEKTPOHHbIE WU3OENUs He [OOSTKHbI
BblOpacbiBaTbCA BMecCTe C OOblMHbIMM ObITOBbIMM OTXodamwn. WX cnepyeT cpaBaTb B
cneunanmsanpoBaHHbIe MYHKTbI Npuema.

Ana nonyyeHnsa JONONHUTENBHOW MHOPMaLMM O CyLLECTBYIOWNX cucTeMax cbopa OTXod0B
obpaTntecb K MECTHBIM OpraHam BfacTu.
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IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALII

o LLlaHoBHMI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii TOproBernibHOI Mapku
SCARLETT Ta posipy go Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKICTb Ta HadinHy
poboTy CBOEI NpoAyKUil 3@ YMOBM OOTPUMAHHSA TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHWX B MOCIOHUKY 3
ekcnnyaTauil.

« TepmiH cnyx6u Bupoby Toprooi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax
nobytoBnx notpeb Ta [OTPMMaHHA nNpaBu KOPWUCTYBAHHA, HaBedeHWX B MOCIOHMKY 3
eKkcnnyatauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHS nepegadi BMpoby kopucTyBayesi. BupoGHUMK
3BepTae yBary KOpucTtysadis, WO Y pasi JOTPUMaHHS LUMX YMOB, TEPMIH CryXOu BMPOOYy MOXxe
3HAYHO NEPEBULLINTY BKaA3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPW BESIMNEKA

. YBaXXHO npouuTanTe AaHy iHCTPYKLUIO nepen ekcnsnyartauieto
npunagy, wob 3anobirtu nosIoMOK MNpu BUKOPUCTOBYBAHHI.
HeBipHe BMKOPUCTaAHHA MOXe MPU3BECTN 4O NOSIOMKU BUPOOY,
3aBgatM  martepianbHOlI  BTpaTM 44 WIKOAW  300POB’tO
KopucTyBaya.

.[lepeng nepwum BMUKAHHAM nepeBipTe, 4YM BIAMNOBIgAKOTH
TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKM BUPOOY, MO3HA4YeHi Ha Haninui,
napameTpam efneKkTpoMepexi.

. BukopuctosyBaTtu Tinbkn y nobyri. Npunag He npusHadeHumn
019 BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

. He BukopuctosyBatn nosa MPUMILLEHHAMW 4YM B YyMOBaXx
NiaBULLEHOI BOSOrOCTI.

. [lpn BuMMUKaAHHI Npunagy 3 Mepexi TpumMauTeca PYKoK 3a
BUJITIKY, HE TAMHITb 3a LUHYP.

. CTexTe, Wobn LWUHYP XMUBIIEHHS HE TOPKaBCS FOCTPUX KpanokK
Ta rapsymMx NOBEPXOHb.

. 3aBXan BUMMUKAWTE npuniag 3 Mepexi, SKWO BIiH He
BUKOPUCTOBYETLCHA, a TaKOX nepen 3aniMBaHHSAM Ta 3IMBOM
BOAWN.

.Y pasi NoWKOOKEHHA Kabent >XMBIIEHHS, WMOro 3amiHy, 3
MeTol  3anobiraHHsa  Hebesneui, MNOBMHEH BUKOHYBaTWU
BUPOBHMK abo YyMNoOBHOBaXeHMWN 1M CepBICHUMA UEHTp, abo
aHanoriyHMn KkBaniikoBaHW nepcoHarnn.

. He BukopuctoBynte npunag 3 MNOLWKOOXKEHUM LUHYPOM
XUBJIEHHA YN BUSKOKD, @ TaKOX Micnga BNAUBY PiavH, NagiHHS
yn  Byab-akMx  ywkomkeHb. LWo6 3anobirtm  BpaxeHHd
enekTpu4YHMM  CTPYyMOM, He Hamaraumtecda CaMOoCTINHO
po3bupatn UM pemMoHTyBaTM nNpunag, npu HeobXigHOCTI
3BepTanTecsa 40 CEPBICHOIO LEHTPY.

. [Mpunag He npusHayYeHnn AN BUKOPUCTaHHA ocobamu (y Tomy
yucni  aiten) 3i 3HWKEeHMMU  (PISUYHUMMK, CEHCOPHUMU YU
po3ymoBMMK  3aiOHOCTAMM abo 3a BIOACYTHOCTI B HUX
XUTTEBOIro AOCBIAY YN 3HAHb, SKLO BOHW HEe 3HaAXo4ATbCA Nig
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HarmggoM 4YM  He NPOIHCTPYKTOBaHI NP0  BUKOPUCTAHHA
npunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a iXHo 6e3neky.

. Llum npunagom MoXyTb KOpUCTyBaTUCA OiTW Y Bili Big 8 pOKiB,
a TakoX 0cobu 3 oOMeXeHUMU (I3NYHUMK, YYTTEBUMU YU
po3ymoBMMK 3aibHOCTAMKU, UM ocobu 6e3 goceigy W 3HaHb,
AKLLO BOHU nepebyBaloTb nig HarnagoMm, 6yr||/|
NPOIHCTPYKTOBAHI Illelile 6e3neyHoro BMKOPUCTaHHA npunagy
Ta pPO3yMilOTb MNOB'A3aHy 3 LUM He6e3r|e|<y HuweHHs Ta
obcnyroByBaHHS npunagy He NMOBUHHO 34iMCHIOBATUCSA OiTbMU
6e3 Harnaay.

. He Hamaramteca camocTinHO pemoHTyBaTM npunag. [lpwu
BUHUKHEHHI HEnosfiagok 3BeptanTtecss 00  Hanbnmx4doro
CepBiCHOro LeHTpy.

-iTh  noBMHHI  3HaxoOMTUCb  Nig  KOHTPOSsieM,  3adns
HeJOoNyLLUEHHS irop 3 npunagom.

. ObnagHaHHA BignoBigae BMMOram TeEXHIYHOro pernameHTy
OBbMeXEeHHS1 BUKOPUCTaAHHST OeskuxX Hebe3neyHux peyoBuH B
enekTpUYHOMY Ta enekTPoHHOMY obnagHaHHi.

. YBAT'A! HanosHionTe pesepByap BOAOK TiNbKW TOAi, KOMU
npunag BAMKHEHUWN 3 ENIEKTPOMEPEXI.

. YBAI'A! 3agna 3anobiraHHs onikam BCTAHOBIOBATU Hacagky
cnig TinbKW Todi, KON npunag 3HaxoauTbCsl He B pobovomy
NOMNOXEHHI Ta OXOJIOHYB.

. YBAT'A! BignaptoBay reHepye napy BMCOKOI TeMmnepaTtypu, He
TOpKanTecs BEPXHbOI YaCTUHWU BignaptoBada, NnepekoHanTecs,
WO nig 4Yac BignaptoBaHHA OTBOPM ONA BMXO4Y nNapu He
HanpaerieHi Ha Bac.

. YBAI'A! T'lig yac BignaptoBaHHA TpuManTe npunag Ha BigcCTaHi
Big Tina, wob 3anobirtT KOHTaKTy 3 rapsidol naporo, Lo

BUXOOUTb 3 OTBOPIB.

 AKWoO BMpIO gesikui Yac 3HaxogmBeca npu TemnepaTtypi Huxkye 0°C, nepepn YBIMKHEHHAM MOro
cnig BUTpUMATKM Y KIMHATI HE MeHLUEe 2 roguH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 40OATKOBOro MOBIAOMIEHHSI BHOCUTU HE3HA4Hi
3MiHM [O KOHCTPyKUil BupoOy, LO KapAuHanIbHO He BMAMBawTb Ha Woro 6Geasneky,
npauesfaTHICTb Ta YHKUIOHANBHICTb.

« [laTa BUpOOHULTBA BKa3aHa Ha BMPOLi Ta/abo Ha MakyBaHHA, a TaKOX Yy CynpOBOKYHOYi
AokyMeHTauii y dopmaTti XX.XXXX, ae nepuwi Agi ungpun «XX» — ue Micaub BUPOOHULTBA,
HacTynHi YoTupu umMdpn «XXXX» — Le pik BUpobHULTBA.

MaroToOBKA

« Big'egHanTte pesepByap Ans Bogu, HATUCHYBLUW Ha KHONMKY doikcauil pesepsyapa.

e HanoBHiTb pe3epByap BOLOK He BuULLE BIAMITKM Makcumymy. BCTaHOBITL pesepByap Ha Micue.

« YBAI'A! HanoBHwOWTe pesepByap BOAOK TiflbKM TOAi, KOMW npunag BUMKHEHUA 3
eneKkTpomepexi.

e Bi3abMiTb Npunag B pyKy Ta, TpMMalouM MOro y BepTUKanbHOMY MOJSIOXEHHI, OPYro PyKOKo
HafiHbTe Ha Npunag WiTky, 3adikcymTe 1i 4O KrauaHHS.

« YBAIA! 3 meToto 3anobiraHHs onikam, BCTAHOBMOBATY LWITKY CRif TiflbkK TOAI, KONv npunag
3HaxoguTbcsl He B pOBOYOMY CTaHi Ta OXOSIOHYB.

e YBIMKHITb NPUCTPIN B eneKkTpoMepexy, npu LboMy 3acBITUTLCA CBITNOBUW iHAMKaTop. Konu
poboyoi TemnepaTypu byae JOCArHYTO, iHONKATOP 3racHe.
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BIOMAPKOBAHHA

e PyyHnin BignaptoBad npocTumn y BUKOPUCTaHHI Ta igearnbHO NigxXoauTb ONs po3rnagKyBaHHS
CKIMafoK Ha ogAary, Wtopax, a Takox mebnsax.

o Mpunag moxe BMKOPUCTOBYBATUCb Ha BCIX TUNAX TKAHWHU, 3rigHO 3 habpMYHOI ETUKETKOLO.

e BignaptoBay 3py4yHO BMKOPUCTOBYBaTM Ha BepPTUKANbHO 3BUCAKYMX TKaHWHAX, Ha
rOPU30HTarbHO PO3TaLLOBAaHMX TKAHWUHAX Npunag ManoedeKkTUBHUNA.

o MPUMITKW: PekomeHayemo He BianaproBaTh TKaHWHY HABKOMO MeTanesnx akcecyapis.

« HatncHiTb Ta yTpuMyiTe KHOMKy nodadi napu. apsiya napa BuHUkae Yepes 10 cekyHp.

« W06 nopgava napu Byna nocTilHOW, HATUCHITL Ta 3CYHbTE KHOMKY noaadi napu.

¢ 3axMCT BIA NPOMMBaHHSA - MOMNa He MOYHe nofady BOAW, MOKM Npwunag He [ocsirHe
ONTUMAasbHOro Harpisy.

o MigHeciTb BignaptoBay 40 TKaHWHK He BnuxYe, HiX 3a 5 cMm Ta BediTb yBEPX-A0HU3Y.

« Bu 6ygete BigvyBaTtu Bibpauito Ta YyTW TOHKE A3MKYaHHSA Nig Yac BignaptoBaHHS.

o W06 3ynuHnTK nogadvy napu BignNycCTiTb KHOMKY nogadi napu.

« YBAI'A: BignaptoBay reHepye napy BMUCOKOI TeMmnepaTypu, He ToOpKanTeca BEpPXHbOI YaCTUHU
BignapioBaya, nepekoHanTecd, WO Ni4 Yac BignaptoBaHHA OTBOPU ANA BUXO4Yy Napu He
HanpaBsJieHi Ha Bac.

3AKIHHYEHHA POBOTU

e BUMKHITb Npunag 3 enekrpomepexi.

e Big'egHante pesepByap Ans BoAW Ta BWUNMKTE BOAY B pakoBMHY. [ns UbOro BiAYMHITHL
3arnyLKky pesepsyapa.

aornAn TA 36EPIFTAHHA

o 3HIMITb LWiTKY 3 BignaptoBaya.

e [1pOTPITb 30BHILLHI MOBEPXHi BONOrol TKAHMHOLO.

« He BukopuctoBynTe arpecnBHi abo abpasunsHi Mutodi 3acobu abo PO3HNHHUKM.

« He 3aHyptonTe BignaptoBay y Bogy abo 6yab-siKy iHWWY piguHy.

« He 30epirante npunag nobnusy mpxepesn tenna 4y NpsaMux COHAYHUX MPOMEHIB.

o 3aBXOM nepeBipaAnTe YACTOTY OTBOPIB A5 BUXOQY Napw.

mmm | [ei cMMBON Ha BMpobi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIA AOKyMeHTaujii o3Havae, Lo
eneKTPUYHI Ta eNneKTPOHHI BUpobu, Wwo 6ynn BUKOPUCTaHI, HE NMOBWHHI BUKMOATUCS pa3oM i3
3BMYaAMHMMM NOBYTOBMMM Biaxodamu. Ix MOTpiBHO 34aBaTM [0 crewuiani3oBaHUX MNYHKTIB
npumomy.

[na oTpumaHHA go4aTKOBOI iHpopMaUii Woao iCHYyrUMX cuctem 360py BigxoniB 3BEPHITbCA
A0 MicLuEeBMX OpraHis Bnagw.

HanexHa yTunisaudis gonomoxe 36epertm LUiHHI pecypcu Ta 3anobirtu  MOXNUBOMY
HeraTMBHOMY BMSIMBY Ha 340POB’S NoAen i CTaH HaBKOSMULLHLOMO cepefoBuLla, SKUN MOXe
BUHWUKHYTW B pe3ynbTaTi HENpPaBuUibHOrO NOBOAXKEHHS 3 BiAXo4aMu.

NANOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYIbIK

o KypmeTTi caTtbin anywbl! SCARLETT cayga TaHGacbIHbIH ©HIMIH CaTbIN anfaHblHbI3 YLUiH XaHe
Oi3giH KomMnaHusifa ceHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy
HyCKaynbifblHOA CypeTTenreH TexHuKanblk Tanantap opblHaanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI 63iHiH 6HIMOEPIHIH XXOFapbl canacbkl MeH CeHIMAI XXyMbICbIHa Keningik 6epeai.

o« SCARLETT cayga TaHb6achblIHbIH, OYMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap weHbepiHae nanganaHfaH
XoHe icke namganaHy HyckaynblfblHOa KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHfaH kKesae,
OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi BybiM TyTbIHYLUbIFA TabbIC €TiNreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH xafganga, OyrMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLwi
KepceTkeH Mep3iMHEeH auTaprblKTah acybl MYMKIH €eKeHiHe eHAipywi TYTbliHYLWbINapablH,
HasapblH aygapagbl.

KAYIMCI3AIK LHUAPATAPDI

. KongaHy HyckayblH bIKbISTACeH OKbIM LWbIFbIHBI3 XX8HE OHbl
aHblKTamarnblk MaTepuan peTiHae CaKTaHbI3. [ypbIC
kongaHbay OyubIMHbIH Oy3binybiHA eKenyl MaTepuaniplk He
KONOaHYLUbIHbIH AeHcayIbifbiHA 3USIH KENTIPYi MYMKIH.
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- Anfawkbl  KocydblH —angbliHOa  OYWMbIMHbIH,  TEXHUKaIbIK
cunaTTamMacblHbIH XXancbipMaaa KepCeTISirTeH 3S1IeKTP XXYUECIHIH,
napameTpriepiHe CaMNKECTIrNH TEKCEPIHI3.

. Tek kaHa TYpPMbICTbIK MakcaTTapga kongaHbiinagbl. Kypan
©HEepPKaCINTIK KongaHyra apHanMaraH.

.KangaH TbiIc He  Xofapbl  ObIMKbINAbl  XafFganga
KongaHblnManabi.

. Kypangbl He 6ayaobl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapra
baTbipMaHbI3.

. KopekTeHy OayblHbIH OTKIp XXWEKTep XoHe bICTbIK YCTinepre
TUMeYIH KagaranaHpl3s.

. Kypangbl KOpekTeHy XyYWeciHeH ceHaipreHae KONMEH
LLAHbILLKbIHLI YCTaHbI3, KOPEKTEHY DayblHaH TapTnaHbI3.

. DNIEKTP TOfbIHbIH, YPYblHA >X8HEe XaHyfa Tan 6onmay VLUiH,
Kypanabl cyfa Hemece 6acka CyWbIKTbiIKTapFa OaTbipMaHbI3.
Erep 6yn xafganm 6onca, oymbimabl ¥CTAMAHDBI3, OHbI
AINeKTP XYMEeCiHeH aepey CeHAipin TacTaHbl3 XeHe cepBucC
opTanblfblHa TEKCEPTIHI3.

. KypbinfbiHbl  ©3  DeTiHi3We  XeHaeyre  TannblHOaHbI3.
OnkbinblkTap Narvga ©Gonca XakblH apagafbl  CEPBUC
opTanblfblHa anapblHbI3.

. leHe, xynke He Bonmaca akbin-on KemicTiri 6ap, Hemece ocbl
KYPbIFbIHBLI Kayincid nanganaHy yuwiH Taxipnbeci MeH 6inimi
XEeTKiNikcia apgampapablH  (COHbIH  iwWiHae ©GananapAbiH)
kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH agaMm Kagaranamaca Hemece
acnanTtbl nanganaHy 6ombiHWA Hyckay Gepmece, onapablH
Oyn acnanTtbl KongaHyblHa bonmManasbl.

.byn KkypbInfbiHbl 8 XacTaH ackaH 6ananap, coHaaun-ak
dom3ukanblKk, CEHCOpnblK HemMece akbif-oM Kabinetrtepi
LLeKTeyni Hemece Toxipnbe mMeH 6inimi XXok agampap, erep
onap KypblifbliHbl Kayincia nanganady Typarnbl Hyckay arnca
XoHe OHbIMeH 6annaHbICTbl KayinTepdi TyCiHCce, KongaHa
anagbl. bananap KypbInfFbiHbI Ta3anay MeH Kbi3MET KepceTyai
Kapaycbl3 Xyprizdeyi Tuic.

. KopekTeHy 6aybl He LaHbILWKbIChI 3akbiMaarnfsaH, Kyfan TyCKeH
Hemece 6acka 3akbiMgapbl ©0ap kypangbl KongaHOaHbI3.
ONeKkTp TOfblHbIH YpPyblHA  Tan 6onmay yuwiH e3giriHeH
Tangayfa XoHe xeHaeyre TannbiHbaHbI3, kaxeT bonca cepsuc
opTanbifbiHa 6apbIHbI3.

. bananap KkypbInfbiIMeH oOWMHamaybl YWiH onapabl  YHeMi
Kadararnan OTbIpy Kepek.

. ECKEPTY! CaybiTka cyabl Tek acnan 3anekTp XeniciHeH
aXkblpaTynbl TypFfaHOa faHa KYWbIHbI3.
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. ECKEPTY! Kynin kanmMac yLwiH KoHAbIpMaHbl TEK acnan »XYMbIC
iCTeMeN TypFaHaa XaHe CyblfaH4a OpHaTy Kepek.

. ECKEPTY! 6ymeH TericTerill acnan TemnepaTypachl »ofapbl
Oy wbifapagbl, OyMeH TEriCTEriWTIH XOFapfbl XafblH KOJIMEH
ycTamaHpl3, OymeH TerictTey KesiHoe 0Oy  wWbiFaTbIH
caHblnaynapablH e3iHi3re 6arbiTTanMaraHblHa KO3 XKEeTKI3iHi3.

. ECKEPTY! TeciktepaeH wWbifaTblH bICTbIK Oyfa Kynin kanyabl
bongslpmMac ywiH 6ynay kesiHOe acnanTbl AeHedeH ariiak

YCTaHbI3.

« Erep 6ynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap anablHaa OHbl
kem aereHfe 2 carat 6enme TemnepaTypacbiHia ycTay Kepek.

e OHOipyLUi 6¥MbIMHbIH, KayincisairiHe, XKyMbIC ©HIMAINIT MeH XyMbIC MyMKiHAiIKTepiHe Tybereiini
acep eTnenTiH Bonmallbl e3repicTepAi OHbIH KypblfiIMacbliHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHridy
KYKbIFbIH ©3iHAe Kanablipaab!.

« XXacan wbifapbinFaH KyHi OymbiMga »>kaHe (Hemece) kanTamaga, CoHOan-ak inecne
KykaTtamaga, XX.XXXX niwimiHae kepceTinreH, MyHOafbl anfallkbl eki caH «XX» — »acan
LUbIFApbINFaH anbl, keneci TepT caH «XXXX» — xacan LWbIfapblfifaH Xbirbl.

OAVBIHOAY

e Cy KyAaTbIH caybITTbl OekiTeTiH 6aTbipMaHbl 6acy apKbiSibl CaybITTbl aFbIThIM anblHbI3.

e Cy KyATbIH caybITKka €eH YnKeH gereH 6enrigeH acbipman cy KymblHbl3. CaybITTbl OpHbIHA
carnblHbl3.

« ECKEPTY! CaybiTKa cyabl TeK acnan afekTp XeniCiHeH axblpaTyrbl TypFfaH4a faHa KyMbIHbI3.

« AcnanTbl TiK KannblHAa ycTan Typbin Bip KomnbiHbI3fa anblHbI3 Aa, eKiHLLI KoNbIHpI30EH acnanka
LUOTKEHI KUTi3ir, CbIPT eTKeHre AeWiH OeKiTiHi3.

« ECKEPTY! Kyvun KanMac ywWiH WeTKeHi TeK acnan >XXyMbIC KanmnblHAa TypMaraH Kesge XoHe
CyblfaH[a faHa OpHaTy Kepek.

o KypbinfbiHbl 9M1EKTp eniciHe KOCbIHbI3, Oyn opanaa xapblk MHOMKATOPbI XaHafbl. Kbi3y
WMHOMKaATOPbl COHIEH Kesae, YTiK KaeTTi TemnepaTypara AeWiH Kbl3aabl.

BYMEH TETICTEY

o KonmeH OGackapbiiaTblH OymeH TericTerill acnanTbl nanganaHy OHan XeHe Ofn Kuimgeri,
nepgenepgeri, coHaan-ak xuhasgarbl KaTnapnapapl asy yLWiH Tamalla xapanabl.

« AcnanTbl MaTaHblH Bapnblk TyprepiHe, 3aybITTblK 3aTOenrire cenkec nanganaHyra 6onaasbi.

o MakTa MeH 3bifblpAbl HEMECe XYH MaTa MeH XibekTi Tangay yuwiH 6ackapy TakracblHAafbl
TUICTi TYMMEHi 6acCbIHpI3.

« ECKEPTTIIE: MeTann swekennepaid anHanacbliHAafbl MaTaHbl ByMeH TericteMereH gypsbic.

e by weirapateiH 6aTbipMaHbl 6ackin yctan TypbiHbI3. blcTblk 6y 10 cekyHOTaH keuniH Gepine
Oactangpl.

« by y3gikci3 6epinyi ywiH 6y 6epeTiH 6aTbipMaHbl 6acbiHbI3 Aa, ChIPFbITLIHBI3.

e AcbiN TeriflygeH Kopfay — acnan OHTaWnbl Kbl3faH KyWre >XeTnewniHwe, copfbl cy bepyai
©actamangpbi.

« bymeH TericTeriwTi Matafra 5 cM-OeH acnanTbiH XepAeH XakblHAaTbIHbI3 Aa, XXOfFapbl-TOMEH
KO3FanTbIHbI3.

« bymeH TericTey KesiHae AbIpbInai ces3eci3 XoHe bi3blngaraH XiHilwke AblbbICTbl eCTUCIS.

« by 6epinyiH TokTaTy YLWiH By WhifapaTbiH 6aTbipMaHbl 60CaTbIHbI3.

« ECKEPTY: 6ymeH TericTeriw acnan TtemnepaTtypacbl >ofapbl Oy LWbiFfapagbl, ©6ymeH
TeriCTeriWwTiH, XOfapfbl XafblH KONIMEH ycCTamaHpbl3, BymeH Terictey kesiHae Oy LWbIFaTbIH
caHblnaynapablH, e3iHisre barbiTTanMaraHblHa KO3 XEeTKi3iH3.

K¥MbBICTbI AAKTAY

o AcnanTbl 9NEKTP XeNiCiHEH aXblpaTbIHbI3.

e Cy KyATbIH caybITTbl afbIThiM anbiHbl3 Aa, Cydbl LWYHFbIIWara TeriHi3. byn ywiH caybITTbIH,
ThIfbIHbIH ALUbIHbI3.

KYTII ¥CTAY XXOHE CAKTAY

e ByMeH TericTeriw acnanTtaH WeTKeHI WeLin anbiHbI3.

o CbIpTKbl XafblH AbIMKbIN LWYyOepeKkneH CypTiHi3.

 XeMmipriw Hemece Typnini TazapTKbiW 3aTTapabl HEMece epiTKiwTepai kongaHyra 6onmanabl.

o bymeH TericTerilw acnanTbl CyFa HemMece Ke3 KenreH 6acka CyMbIKTbIKKa carniMaHbl3.

e AcnanTbl Xblfly Ke3[epiHe akblH >Xepae Hemece KyH cayneci Typa TYCeTiH xepnepae
caktayfa bonmangbl.

e By WhbIFaTbliH CaHpiNnaynapabliH Tada eKeHiH apKallaH Tekcepin TYPbIHbI3.
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mmm OHiMAEri, KOpanTafbl XXoHe/HemMece KOCbIMLLA KyXKaTTafbl OCblHAAW 6enri  KongaHbiffFaH
SNEKTPNiK XOHe JneKTpOoHAblKk OymbiMaap KadiMri TYpPMbICTbIK KangblkTapmeH 6Gipre
WblFapbinmMaybl kepek gereHai 6ingipeai. Onapabl apHanbl kabbingay GenimwenepiHe eTkidy
Kaxer.

KanablkTapabl XXuHay Xynenepi Typanbl KoCbiMLIa ManiMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapbliHa xabapnachbiHbI3.

KangblkTapabl OypbiC kagere >xapaTy 6aranbl pecypcTapibl cakTayfa XoeHe KanablkTapabl
AypbIC WblFapmMay canjapblHaH ajaMHblH AeHcaynbifblHA XOHe KopluaraH opTaFa KeneTiH
Tepic acepnepaiH, angblH anyra Kemekreces,.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

.Enne trilkraua kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite vOimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine voib pdhjustada
seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

. Enne triikraua esimest vooluvorku lUlitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvorgu andmetele.

. Antud seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte
toOstuslikuks kasutamiseks.

. Arge kasutage seadet valjas.

.Arge pange seadet vOi toitejunet vette vOi teistesse
vedelikesse

. Arge eemaldage seadet vooluvorgust juntmest tommates vaid
alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast pistikust.

. Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi

pindu.
. Elektriloogi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage
seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe
vooluvorgust ja  poodrduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

. Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet. Poorduge
lahimasse hoolduskeskusesse.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuusilised, tunnetuslikud véi vaimsed voimed on alanenud, voi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui
nad ei ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
samuti piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad vastavad kogemused
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ja teadmised, kui neid on instrueeritud seadet ohutult
kasutama ja nad moistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei
tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.

. Toitejuntme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks
vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v6i muu
kvalifitseeritud personal.

.Arge laske lastel triikrauda kasutada ning olge eriti
tahelepanelik laste laheduses seadet kasutades.

. TAHELEPANU! Taitke mahuti veega ainult siis, kui seade on
vooluvorgust eemaldatud.

. TAHELEPANU! Pdéletuste valtimiseks tuleb otsik paigaldada
ainult siis, kui seade ei ole toOseisukorras ja on taielikult
jahtunud. )

. TAHELEPANU: auruti tekitab vaga kuuma auru. Arge
puudutage auruti ulemisi osi. Aurutamisel veenduge et
auruavad ei oleks suunatud teie poole.

. TAHELEPANU! Aurutamise ajal hoidke seadet kehast eemal,

et valtida kontakti avadest valjuva kuuma auruga.

e Kui toode on olnud ménda aega O&hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne
sisselllitamist vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

« Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, t6dvéimet ega funktsioneerimist.

« Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit
XXXX aga tootmisaastat.

ETTEVALMISTAMINE

« Votke veemahuti lahti, vajutades selle fikseerimisnupule.

« Taitke mahuti veega, kuid mitte le maksimumimargi. Pange mahuti oma kohale tagasi.

« TAHELEPANU! Taitke mahuti veega ainult siis, kui seade on vooluvérgust eemaldatud.

« Votke seade katte ning hoides seda vertlkaalselt paigaldage hari, fikseerides selle kuni
kldpsatuseni.

« TAHELEPANU! Pdletuste valtimiseks paigaldage hari ainult siis, kui seade ei ole td6asendis
ning on jahtunud.

« Uhendage seade elektrivorku, suttib valgusindikaator. Kui todtemperatuur on saavutatud,
valgusindikaator kustub.

AURUTAMINE

o Kasiaurutit on lihtne kasutada ning see sobib ideaalselt kortsude triikimiseks rdivastel,
kardinatel ja isegi mooblil.

« Seadet voib kasutada igat liiki kangastel, vastavalt nende vabrikuetiketile.

 Aurutit on mugav kasutada vertikaalselt rippuvatel kangastel. Horisontaalsetel kangastel ei ole
seade eriti efektiivne.

« MARKUS: Soovitame kangast mitte aurutada metallist aksessuaaride Umber.

« Vajutage aurutamisnupule ja hoidke see all. Kuum aur moodustub 10 sekundi méddudes.

« Et auru etteanne oleks pidev, vajutage blokeerimisnupule.

 Lekkimiskaitse: pump ei hakka vett andma enne, kuni seade ei ole saavutanud optimaalset
kuumutamist.

« Pange auruti kangale juurde, mitte I1ahemale kui 5 cm ja liigutage Ulalt alla.

« Te tunnete aurutamisel vibratsiooni ja kuulete peent suhisevat heli.

« Aurutamise peatamiseks laske aurutamisnupp lahti.

« TAHELEPANU: auruti tekitab vaga kuuma auru. Arge puudutage auruti UGlemisi osi.
Aurutamisel veenduge et auruavad ei oleks suunatud teie poole.

TOO LOPETAMINE

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Votke veemahuti lahti ja valage vesi kraanikaussi. Selleks avage mahuti kork.

HOOLDUS JA SAILITAMINE

« Eemaldage hari aurutist.
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« PUhkige valispindasid niiske lapiga.
 Arge kasutage agressiivseid voi abrasiivseid puhastusvahendeid vai lahusteid.
« Arge pange aurutit vette voi mis tahes muusse vedelikku.
« Arge hoidke seadet kutteallikate laheduses ega otseses paikesevalguses.
« Kontrollige alati auruavade puhtust.

=== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/vbéi saatedokumentatsioonis tdahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest
poorduge kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

. Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu rasanas lietoSanas laika.
Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibai kaitéjumus.

. Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices
tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

. Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi Lietosanas
instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai izmantosSanai.

. Neizmantot arpus telpam, ka art paaugstinata mitruma
apstak|os.

. Neievietojiet ierici vai elektrovadu Udeni vai kada cita
skidruma.

. Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie
kontaktdaksSas, nevis aiz elektrovada.

. Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un
karstam virsmam.

. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegsSanas,
negremdeéjiet ierici Udent vai ka&da cita skidruma. Ja tas ir
noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no
elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

. Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, ka
ari gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada skidruma
iedarbibai, nokritis vai bojats citd veida. Lai izvairitos no
eletrostravas trieciena neméginiet pastavigi izjaukt un
remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz
Servisa centru.
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- Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot
ierici to tuvuma.

.lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot

bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spéjam, ka art personam bez dzives pieredzes
vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi ierices
lieto$ana persona, kura atbild par vinu droSibu.
. Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu
trikumudrikst izmantotso ierici, ja tas ir tikusas instruétas par
ierices droSu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus. lerices
tiriSanu un lietotaja veicamo apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.

- Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasSanas
gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

. UZMANIBU! lepildiet rezervuara tdeni tikai tad, kad ierice ir
atvienota no elektrotikla.

- UZMANIBU! Lai izvairitos no apdegumiem, uzliktnis ir jaliek
tikai tad, kad ierice nav darba stavokli un ir atdzisusi.

. UZMANIBU: Tvaika gludinasanas ierice veido augstas
temperatiras tvaiku. Nepieskarieties ierices augsdalai,
parliecinieties, ka gludinasanas procesa tvaika izplides
atveres nav vérstas pret jums.

. UZMANIBU! Apstrades ar tvaiku laika turiet ierici talak no
kermena, lai nepielautu kontaktu ar karstu tvaiku, kas izplUst

no atverém.

« Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur
istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

« RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ari
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas meénesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA

« Atvienojiet tdens rezervuaru, piespiezot rezervuara fiksacijas pogu.

« lepildiet rezervuara tdeni ne augstak par maksimalo atzimi. levietojiet rezervuaru atpakal.

« UZMANIBU! lepildiet rezervuara Gdeni tikai tad, kad ierice ir atvienota no elektrotikla.

» Panemiet ierici roka un, turot to vertikala stavokll ar otru roku uzlieciet iericei birsti, piefiksgjot
to l1dz KlikSkim.

« UZMANIBU! Lai novérstu apdegumus, birsti drikst uzstadit tikai tad, kad ierice neatrodas
darba stavoklt un ir atdzisusi.

« Pievienojiet ierici elektrotiklam, vienlaikus iedegsies gaismas indikators. Sasniedzot darba
temperatdru, indikators nodzis’s.

GLUDINASANA AR TVAIKU

« Rokas tvaika gludinasanas ierice ir vienkarSa lietoSana un ideali piemérota kroku
izlidzinasanai uz apgérba, aizkariem un mébelém.

« lerici drikst izmantot visiem audumu veidiem, atbilstosi razotaja etiketei.

« Tvaika gludinaSanas ierici ir érti izmantot vertikali pakartiem audumiem, uz horizontalajam
virsmam ierice ir maz efektiva.

« PIEZIME: Nav ieteicams apstradat ar tvaiku audumu, kas atrodas apkart metala aksesuariem.

 Piespiediet un turiet tvaika padeves pogu. Karsts tvaiks veidojas péc 10 sekundém.

« Lai tvaika padeve butu pastaviga, piespiediet un nobidiet blokéSanas pogu.
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« Aizsardziba pret izlieSanos — suknis nesaks Udens padevi, kamér ierice nesasniegs optimalo
darba temperataru.

« Pietuviniet tvaika ierici audumam ne tuvak k& par 5 cm un virziet to augSup un lejup.

« Tvaika gludinasSanas laika bus jatama vibracija un dzirdama smalka spindzosa skana.

« Lai apturétu tvaika padevi, atlaidiet tvaika padeves pogu.

« UZMANIBU: Tvaika gludinasanas ierice veido augstas temperatiras tvaiku. Nepieskarieties
ierices augsdalai, parliecinieties, ka gludinadSanas procesa tvaika izplides atveres nav vérstas
pret jums. .

DARBA PABEIGSANA

« Atvienojiet ierici no elektrotikla. 5

« Atvienojiet Udens rezervuaru un izlejiet ddeni izliethé. Sim nolikam atveriet rezervuara
aizbazni.

TIRISANA UN APKOPE

« Nonemiet no tvaika ierices birsti.

« Noslaukiet arejas virsmas ar mitru audumu.

» Neizmantojiet agresivos vai abrazivos tiriSanas lidzek|us vai Skidinatajus.

« Neievietojiet tvaika ierici tdent vai cita skidruma.

« Neglabajiet ierici siltuma avotu tuvuma un tieSo saules staru ietekmé.

« Vienmér parbaudiet tvaika izplides atveru tiribu.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegtu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

. Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai naudodamiesi
gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti
savo sveikatai.

. Pries pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos
techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

. Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukstam
drégnumo lygiui.

. Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus
skyscius.

. Traukdami kiStukg is elektros lizdo, niekada netempkite laido.

. Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir
karsty pavirsiy.

. Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro
pavojaus, nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus skyscius.
Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami
iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités | Serviso centra.

www.scarlett.ru 18 SC-GS135S02


http://www.scarlett.ru/

. Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo
pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik autorizuotame
Serviso centre.

- Prietaisas nera skirtas naudoti fizing, jutiming ar proting
negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir
ziniy neturintiems asmenims, jei jy nepriziari ar jy del
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas
asmuo.

. Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni,
taip pat riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy asmenys, arba
patirties ir ziniy neturintys asmenys, jel jie buvo apmokyti, kaip
saugiai naudotis prietaisu ir kurie supranta su tuo susijusius
pavojus. Valymo ir technines prieziuros negalima atlikti
vaikams be priezitros.

. Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj
turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés priezilros
centras, ar kvalifikuotas specialistas.

. Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bUkite itin atsargus,
laidydami Salia vaiky.

- DEMESIO! Uzpildykite rezervuarg vandeniu tik tuo momentu,
kai prietaisas iSjungtas iS elektros tinklo.

. DEMESIO! Siekiant i§vengti nudegimy, sumontuoti Sepetel]
reikia tik tuo atveju, kai prietaisas nebeeksploatuojamas ir
atveses.

- DEMESIQO! garinimo jtaisas sukurs aukstos temperatiros
garus, nesilieskite prie virSutinés garinimo jtais

. DEMESIO! Garinant laikykite prietaisg atokiau nuo kino,

vengdami sglycCio su karstu garu, iSleidziamu pro anga.

« Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

« Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg
iSsaugant jo saugumag, funkcionalumg bei esmines savybes.

« Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje
dokumentacijoje XX.XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o
toliau einantys keturi simboliai ,XXX" zymi pagaminimo metus.

PARENGIMAS

« Nuimkite vandens talpg, paspaude talpos fiksavimo mygtuka.

« UZpildykite vandens talpg ne auk$ciau maksimalios Zymos. UZdékite talpg j vieta.

« DEMESIO! UzZpildykite rezervuarg vandeniu tik tuo momentu, kai prietaisas iSjungtas i
elektros tinklo.

« Paimkite prietaisg j rankas ir, laikydami vertikaliai, kita ranka uzdékite prietaiso Sepetélj, kol
pasigirs spragteléjimas.

« DEMESIO! Siekiant iSvengti nudegimy, sumontuoti Sepetélj reikia tik tuo atveju, kai prietaisas
neeksploatuojamas ir atvéses.

e Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo, jsiZziebs Sviesos indikatorius. Kai bus pasiekta
eksploataciné temperatira, indikatorius uzges.

GARINIMAS

« Rankinj garinimo jtaisg parasta naudoti ir jis idealiai tinka lyginti drabuziy klostes, uzuolaidas,
taip pat baldus.

« Prietaisas gali bati naudojamas visiems audiniy tipams, pagal gamykline etikete.
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« Garinimo jtaisg patogu naudoti vertikaliai kabantiems audiniams. Prietaisas mazai efektyvus
horizontaliai naudojamiems audiniams.

« PASTABA: Rekomenduojama negarinti audinio aplink metalinius priedus.

« Paspauskite ir palaikykite gary tiekimo mygtuka. Karsti garai susidaro po 10 sek.

« Norint, kad gary padavimas buty pastovus, paspauskite ir pasukite gary padavimo mygtuka.

« Apsauga nuo iSsiliejimo - pompa netiekia vandens, kol jtaisas nepasiekia optimalaus Sildymo.

« Prineskite garintuva prie audinio ne arciau, kaip 5 cm ir veskite aukstyn ir zemyn.

« Jausite vibracijg ir girdésite silpng duzgiantj garinimo garsa.

« Norint sustabdyti gary tiekima, apleiskite gary tiekimo mygtuka.

« DEMESIO: garinimo jtaisas sukurs aukstos temperatlros garus, nesilieskite prie virSutinés
garinimo jtaiso dalies, jsitikinkite, kad garinant, gary i5éjimo anga nebuty nukreipta j jus.

DARBO UZBAIGIMAS

« Atjunkite prietaisg iS maitinimo tinklo.

« Atjunkite vandens talpg ir iSpilkite vandenj j kriaukle. Norint tai padaryti, atverkite talpos kaist;.

PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

« Nuimkite Sepetélj nuo garinimo jtaiso.

« Nuvalykite iSorinius pavirSius drégnu audiniu.

 Nenaudokite agresyviy ar abrazyviniy valymo priemoniy ir plovikliy.

« Nedékite garinimo jtaiso | vandenj ar bet koki kitg skyst].

« Nelaikykite prietaiso arti Silumos Saltiniy ir tiesioginiy saulés spinduliy.

« Visada tikrinkite gary iS€jimo angos Svarg

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reikia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galincio Kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készuléek karosodasa elkerulese
érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatot. A
helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznalo sérulésehez vezethet.

. A készulék els6 hasznalata elott, ellendrizze egyeznek-e a
cimkén megjelolt milszaki adatok az elektromos halozat
adataival.

. Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyuzemi célra.

.Ne hasznalja a keészuléket hazon kivul, vagy nedves
korilmények kozt.

. A készlléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

. A készulék aramtalanitasa kozben fogja a csatlakoz6dugot, ne
huzza a vezetéket.

. Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forrd
felUlettel.

. Aramutés, elektromos tuzek elkerulése érdekében ne meritse
a készuléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez megtortént,
NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt
és forduljon szervizhez.
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. Ne hasznalja a készuleket sérult vezetekkel,
csatlakozodugoval, valamint azutan, hogy nedvesség érte,
utédest szenvedett, vagy mas mllyen képen karosodva volt.
Aramiités elkeriilése érdekében ne probalja szétszerelni a
készuléket, forduljon szakszervizhez.

A készilléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy
szellemi képességl személyek (beleértve a gyerekeket is),
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6
szemeélyek felugyelet nélkdl, illetve, ha nem részesultek
kioktatasban a készllék hasznalatardl a biztonsagukeért felel6s
szemely altal.

. A készulék 8 éves kor feletti gyermekek altal hasznalhato,
valamint olyan elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
kepessegu, illetve megfelelé tapasztalattal vagy ismerettel
nem rendelkezd személyek altal, akik kioktatasban részesultek
a készulék biztonsagos hasznalatardl, és tisztaban vannak az
ebbdl ereddé veszelyekkel. A keészulék tisztitasat és
karbantartasat felugyelet nélkul gyerekek ne végezzek.

. A készulékkel vald jatszas elkerllése érdekében tartsa a
gyermekeket fellgyelet alatt.

. A vezeték meghibasodasa esetéen - veszély elkerulése
érdekében — annak cseréjét vegeztesse a gyartoval vagy a
gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

. FIGYELEM! A viztartaly feltoltését csak akkor végezze,
amennyiben a készulék aramtalanitva van.

. FIGYELEM! Egési sériilések elkerilése érdekében a ratétet
csak akkor helyezze fel, ha a készulék nincs muidkodési
allapotban és kihit.

. FIGYELEM! a textilg6zol6 magas homeérsekletli gozt general,
ne erjen a készulék fels6 részéhez, gy6z6djon meg arrol, hogy
gbzolés kozben a gbzkivezetd nyilasok Ontél ellenkezé
iranyba néznek.

. FIGYELEM! Gbz0lés kozben tartsa a készuléket testétél tavol,
a nyilasokbol kiomld forrd gbzzel vald érintkezés elkerulése

erdekében.

« Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belul tartsa szobahémeérsékleten.

o A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli moddositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem Dbefolyasoljdk a készulék biztonsagat,
mikodbéképessegét, funkcionalitasat.

A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint
a kisér6 iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkezd «XXXX»
szamjel pedig a gyartaS| évre utal.

ELOKESZULETEK

« Kapcsolja le a viztartalyt a tartalyrogzité gomb segitségével.

« Toltse meg vizzel a maximum jelzésig. Helyezze a viztartalyt vissza a helyére.
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o FIGYELEM! A viztartaly feltoltését csak akkor végezze, amennyiben a készilék aramtalanitva
van.

« Tartsa egyik kezében a készuléket fuggbleges helyzetben, kbzben a masik kezével helyezze
fel a kefét és rogzitse azt kattanasig.

« FIGYELEM! Egési sérulések elkerulése érdekében csak akkor helyezze fel a kefét,
amennyiben a készulék nem mukaodik és kihdlt.

« Aramositsa a készuléket, kdzben kigyul a jelz6fény. Amikor a hémérséklet eléri a megfelel6
értéket, a jelz6fény elalszik.

GOZOLES

o A kézi textilg6zol6 konnyen kezelhet6 és kivaldban megfelel a ruhazaton, figgdnyon és butoron
talalhato tarédések vasalasara.

« A készllék barmilyen tipusu textilian alkalmazhato, a gyari cimkének megfeleléen.

o A textilg6zol6t fliggdlegesen fuggd textilian ajanlatos hasznalni, vizszintes helyzetben
kevésbé hatékony.

« MEGJEGYZES: Fémkiegészit6k korul nem ajanlatos g6zdlni a textiliat.

« Nyomja meg és tartsa lenyomva a gbézkioldo gombot. A forré6 géz kb. 10 masodperc mulva
képzddik.

« A folyamatos g6zolés érdekében nyomja meg és tolja el a g6zolés gombot.

« Vizkifolyas elleni védelem: a pompa nem kezdi el a viz adagolasat, amig a készulék el nem
éri az optimalis hdmérsékletet.

« Ne tartsa a készuléket 5 cm-nél kozelebb a textilidhoz és vezesse felfelé-lefelé iranyba.

o Miikddés kdzben a készulék vibralni fog és vékony zugas lesz hallhaté.

« A gbzadagolas megszintetése érdekében eressze el a gézkioldé gombot.

o FIGYELEM: a textilg6zol6 magas hdmérsékletl gbzt general, ne érjen a készulék felsé
részéhez, gy6z6djon meg arrodl, hogy gézolés kdzben a gbzkivezetd nyilasok Ontdl ellenkezd
iranyba néznek.

MUKODES VEGE

« Aramtalanitsa a készuléket.

« Kapcsolja le a viztartalyt és ontse ki a vizet a mosdoba. Ennek érdekében nyissa ki a
viztartaly kupakjat. )

KARBANTARTAS ES TAROLAS

« Vegye le a kefét a textilg6zolérol.

« TOrolje meg a kulsé feluleteket nedves torlékenddvel.

« Ne hasznaljon maro hatasu, surolészert, illetve olddszert.

« Ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a textilgdzolét.

« Ne tarolja a készuléket héforras és kdzvetlen napsugar kdzelében.

« Mindig ellendrizze a gézkivezetd nyilasok tisztasagat.

=7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy
ezeket a hasznalt villamos és elektronikus termékeket az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat €s megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel6 hulladékkezelés kovetkeztében felmerulhetnek fel.

RI®INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

. Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile
tehnice indicate pe produs corespund parametrilor retelei
electrice.

. Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.
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. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu
este destinat pentru uz comercial.

. Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data
de la reteaua electrica.

. Nu permiteti patrunderea apei pe baza de alimentare.

. Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie atins de margini

ascutite si suprafete fierbinti.
- Nu mtroducetl aparatul Si cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Tnsd dacd acest lucru s-a intamplat, deconectati
imediat aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a- -
utiliza in continuare, verificati capacitatea de functionare si
siguranta aparatului la speC|aI|st| calificati.

.Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita
pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie realizatd de catre
producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau
de catre personalul calificat corespunzator.

- Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experlenta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani si mai mari,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate, sau de cei fara experienta si cunostlnte daca
ei au fost mstrumprlwtor la utilizarea n S|guran’ga a aparatulw
si inteleg pericolele aferente. Curatarea si mentenanta
aparatului nu trebuie s3 fie efectuatd de copii fara
supraveghere.

. Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti
careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni, adresati-va
celui mai apropiat centru de deservire.

. Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu
aparatul.

. ATENTIE! Umpleti containerul cu apa doar atunci, cand
aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

- ATENTIE! Pentru a evita arsurile, instalati accesoriul doar
atunci cand aparatul este deconectat Si rece.

. ATENTIE! aburitorul emana abur de temperaturi inalte, nu
atingeti partea superioard a aburitorului, asigurati-vd c&, in
procesul aburirii duzele de eliberare a aburului nu sunt
indreptate spre Dvs.
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- ATENTIE! In timpul aburirii, tineti aparatul la o anumita
dlstanta de corp, pentru a evita contactul cu aburul fierbinte

care iese din orificii.

« Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte
de conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

» Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteazad semnificativ siguranta, capacitatea de functionare
si performanta acestuia.

« Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA

« Detasati rezervorul de apa, apasand butonul de fixare al rezervorului.

o Umpleti rezervorul cu apa, nu depasiti nivelul maxim indicat. Fixati rezervorul la loc.

o« ATENTIE! Umpleti containerul cu apa doar atunci, cand aparatul este deconectat de la
reteaua electrica.

 Luati aparatul in mana, si tinAndu-l in pozitie verticala, cu cealalta mana, fixati peria de aparat
pana la click.

o ATENTIE! Pentru a evita arsurile, instalati peria doar atunci, cand aparatul nu functioneaza si
s-a racit.

» Conectati dispozitivul la reteaua electrica si imediat se va aprinde indicatorul luminos. Cand va
fi atinsa temperatura de lucru, indicatorul se va stinge.

ABURIREA

« Aburitorul de mana este usor de utilizat si se potriveste ideal pentru calcarea pliurilor pe haine,
draperii si mobila.

« Aparatul poate fi folosit pentru toate tipurile de t{esaturi, respectand indicatiile de pe eticheta
de fabricatie.

« Aburitorul e usor de utilizat pentru calcarea tesaturilor ce sunt agatate vertical, si este mai
putin efectiv pe tesaturile orizontale.

« MENTIUNE: Nu va recomandam sa aburiti hainele ce acopera accesoriile metalice.

o Apasati si mentineti butonul de eliberare a aburului. Aburul fierbinte se formeaza in 10
secunde.

« Pentru ca eliberarea aburilor sa fie constanta, apasati si miscati butonul de eliberare aburi.

« Protectie contra varsarii — pompa nu va incepe livrarea apei, pana aparatul nu va atinge
nivelul optimal de incalzire.

 Apropiati aburitorul de tesatura nu mai aproape de 5 cm si miscati-l in sus si in jos.

« Veti simti o vibratie ugsoara si veti auzi un sunet bazaitor subtire in proces de aburire.

« Pentru a opri aburirea migcati in jos butonul de eliberarea a aburului.

o« ATENTIE: aburitorul emana abur de temperaturi inalte, nu atingeti partea superioara a
aburitorului, asigurati-va ca, in procesul aburirii duzele de eliberare a aburului nu sunt
indreptate spre Dvs.

DECONECTARE AUTOMATA

« Aceasta optiune permite aparatului sa se deconecteze automat, daca raméane nemiscat timp
de peste 8 minute. Astfel va scadea riscul de incendiere.

FINALIZAREA ABURIRII

« Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

« Detasati rezervorul de apa si véarsati apa in chiuveta. in acest scop, scoateti capacul
rezervorului.

PASTRARE SI INTRETINERE

« Scoateti peria de pe aburitor.

» Stergeti suprafata aburitorului cu o carpa umeda.

« Nu folositi detergenti agresivi si abrazivi sau solventi.

« Nu scufundati aburitorul Tn apa sau in alt lichid.

« Nu tineti aparatul in apropierea surselor de caldura si sub razele directe ale soarelui.

« Intotdeauna verificati daca sunt curate duzele de eliberare a aburului.
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=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insofitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA
- Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzywaniem
przyrzadu, aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania.
Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie
wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

. Wykorzystywa¢ wytagcznie do celow domowych. Nie jest
urzgdzeniem do zastosowania w przemysle.

. Nie uzywaC na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach
wysokiej wilgotnosci.

- Przy wylgczeniu zasilania - wycigganiu wtyczki z gniazdka
elektrycznego — trzymaj rekg wtyczke, nie ciggnij za przewod
zasilajgcy.

. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i gorgcych powierzchni.

. Zawsze odigcz urzgdzenie od zrodita zasilania, jesli nie jest
uzywane, a takze przed napetnieniem lub spustem wody.

. Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie
wolno zanurza¢ urzgdzenia ani przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ
wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrdédta zasilania prgdem
elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu
sprawdzenia.

- W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego
wymiany, aby unikngC niebezpieczenstw, powinien dokonac
producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy
bgdz podobny wykwalifikowany personel.

. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych |lub umystowych albo w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod
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nadzorem lub nie poinstruowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo na temat korzystania z urzgdzenia.

.Z tego urzadzenia mogg korzystaC dzieci w wieku 8 lat i
starsze, a takze osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Iub umystowych, a takze
nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, jesli Zzostaty
poinstruowane, w jaki sposob bezpiecznie korzystac z
urzgdzenia, i rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.
Czyszczenia | konserwacji uzytkownika nie moga dokonywac
dzieci bez nadzoru dorostych.

. Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie. W
przypadku usterek nalezy skontaktowaC sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z
urzgdzeniem.

. UWAGA! Napetniaj pojemnik wodg tylko wtedy, gdy
urzgdzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej.

. UWAGA! Aby unikng¢ poparzenia, nalezy instalowa¢ naktadki
tylko wtedy, gdy urzgdzenie nie znajduje sie w potozeniu
roboczym i ostygto.

- UWAGA! Parownica emituje pare wysokiej temperatury, nie
dotykaj gornej czesci parownicy, upewnij sie, ze podczas
prasowania parg otwory wylotu pary nie sg skierowane na
ciebie.

. UWAGA! Podczas prasowania parg trzymaj urzgdzenie z dala
od ciata, aby unikngc¢ kontaktu z gorgcg parg wylatujgcg z

otworow.

e Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2
godzin.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ ani funkcjonalnosé.

« Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

PRZYGOTOWANIE

« Odtgcz zbiornik na wode, naciskajgc przycisk fiksacji zbiornika.

e Nalej do pojemnika wode nie przekraczajgc poziomu maksimum. Zainstaluj pojemnik ma
miejsce z powrotem.

« UWAGA! Napetniaj pojemnik wodg tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtgczone od sieci
elektryczne,;.

« Wez urzadzenie do reki i trzymajgc w pozycji pionowej, drugg reka, zatéz na urzadzenie
szczotke, zablokuj jg, az ustyszysz klikniecie.

« UWAGA! Aby unikng¢ poparzenia, nalezy nasuwac¢ szczotke tylko wtedy, gdy urzadzenie nie
znajduje sie w potozeniu roboczym i ostygto.

e Podtgcz urzadzenie do zrodta zasilania, jednoczesnie zapali sie lampka kontrolna. Gdy
temperatura robocza zostanie osiggnieta, wskaznik zgasnie.

PRASOWANIE PARA

« Reczna parownica jest fatwa w uzyciu i idealnie nadaje sie do wygtadzania zgnieceh na
ubraniu, firankach, a takze mebli.

www.scarlett.ru 26 SC-GS135S02


http://www.scarlett.ru/

IM022

« Urzadzenie moze by¢ uzywane do wszystkich rodzajow tkanin, zgodnie ze wskazaniami na
etykiecie fabrycznej.

« Parownice wygodnie uzywac na pionowo wiszgcych tkaninach, na poziomo potozonych
tkaninach urzadzenie jest matoskuteczne.

« NOTATKA: Zalecamy nie prasowac parg tkaniny wokét akcesoriow metalowych.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk emisji pary. Gorgca para powstaje po uptywie 10 sekund.

« Aby urzgdzenie wytwarzato ciggty strumien pary, nacisnij i przesun przycisk wtgczania pary.

« Zapobieganie wyciekom — pompa nie rozpocznie podawania wody, dopdki urzgdzenie nie
osiggnie optymalnej temperatury.

 Przybliz parownice do tkaniny nie blizej niz 5 cm i przesuwaj w gore i w dot.

« Odczujesz wibracje i ustyszysz cienki brzeczacy dzwiek podczas prasowania para.

« Aby zatrzymac wytwarzanie pary, zwolnij przycisk pary.

« UWAGA! Parownica emituje pare wysokiej temperatury, nie dotykaj gornej czesci parownicy,
upewnij sie, ze podczas prasowania parg otwory wylotu pary nie sg skierowane na ciebie.

« UWAGA! Podczas prasowania parg trzymaj urzgdzenie w odlegtosci od ciata, aby unikngc
kontaktu z gorgcg parg wylatujgca z otworow.

KONIEC PRACY

« Odtacz urzadzenie od sieci elektryczne;.

e Odtgcz zbiornik na wode i wylej wode do zlewozmywaka. W tym celu otworz korek
zbiornika.Umies¢ parownice w pozycji pionowej i pozostaw, aby ostygta.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

» Przed rozpoczeciem oczyszczenia zawsze odigczaj urzadzenie od sieci elektrycznej.

e Zdejmij szczotke z parownicy.

« Przetrzyj zewnetrzne powierzchnie wilgotng szmatka.

« Nie uzywaj agresywnych lub sciernych srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

 Nie zanurzaj parownicy w wodzie ani innej cieczy.

« Nie przechowuj urzgdzenia w dostatecznej odlegtosci od zrédet ciepta i chron urzadzenie
przed oddziatywaniem bezposrednich promieni stonecznych.

ODKAMIENIANIE

« Aby zapobiec tworzeniu sie kamienia wewnatrz urzgdzenia, zaleca sie uzywaé wody
destylowanej lub oczyszczonej z soli.

o W przypadku uzywania zwyktej wody z kranu kamien z czasem osiada na gtownych weztach i
czesdciach parownicy. Zaleca sie co miesigc przeprowadzac zabieg odkamieniania parownicy.

 Przygotuj roztwor w proporcji: 50% octu i 50% wody.

« Powoli wlej roztwor do pojemnika.

e Przeprowadz cykl pracy z roztworem bez prasowania z parg rzeczy. W razie potrzeby
przeprowadz jeszcze jeden cykl.

« Nastepnie przeptukuj zbiornik biezgcg wodg. Nalej do pojemnika czystej wody i przeprowadz
jeden cykl pracy. Parownica ponownie jest gotowa do pracy.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza,
ze zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpaddw, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
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